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The instrumental is used on its own for “with” to express instrument or means, it is used after c
meaning “with” and after other prepositions describing position, including  ïˆðåä, ïîä, ìˆæäó,
íàä, ðµäîì ñ and çà. It is also used after certain verbs, for example áûòü (for non-permanent
states), èíòåðåñîâ‚òüñÿ, ðàá‹òàòü, ñòàòü, çàíèì‚òüñÿ, óãîù‚òü, ñ÷èò‚òü and
ï‹ëüçîâàòüñÿ, and is used after certain short adjectives, for example äîâ‹ëåí. It is used to
express the idea of "in" a season or "at" a time of day.

NOUNS ADJECTIVES POSSESSIVE PERSONAL
& ORDINALS ADJECTIVES, etc. PRONOUNS

á‚íêîì ñò‚ðûì ìî‰ì, òâî‰ì ìíîé
ä‹ìîì áîëüø‰ì * í‚øèì, â‚øèì òîá‹é
ìóçˆåì ñ‰íèì åã‹, å¸, èõ èì / íèì
òðàìâ‚åì òðˆòüèì ¬òèì
îãí¸ì ÷åì? / êåì?
ñíîì
ï‚ïîé, äµäåé

â‰çîé, êí‰ãîé ñò‚ðîé ** ìîˆé, òâîˆé ** ìíîé **
Ò‚íåé. Íàò‚øåé * áîëüø‹é í‚øåé, â‚øåé òîá‹é **
äâˆðüþ ñ‰íåé åã‹, å¸, èõ åé / íåé **
Ìàð‰åé òðˆòüåé ¬òîé
ñåìü¸é

âèí‹ì ñò‚ðûì ìî‰ì, òâî‰ì èì / íèì
ì‹ðåì áîëüø‰ì * í‚øèì, â‚øèì
çä‚íèåì ñ‰íèì åã‹, å¸, èõ
âðˆìåíåì òðˆòüèì ¬òèì

á‚íêàìè â‰çàìè ñò‚ðûìè ìî‰ìè, òâî‰ìè í‚ìè
ñòóäˆíòàìè êí‰ãàìè áîëüø‰ìè * í‚øèìè, â‚øèìè â‚ìè
äîì‚ìè äâˆðÿìè ñ‰íèìè åã‹, å¸, èõ ‰ìè / í‰ìè
ìóçˆÿìè ìîðµìè ¬òèìè
îãíµìè çä‚íèÿìè
äåòüì‰ âðåìåí‚ìè
àíãëè÷‚íàìè

Masculine singular nouns add -îì or change -é or -ü to -åì or ¸ì.
Feminine singular nouns change -à or -ÿ to -îé, -åé or -¸é, -ü to -üþ and -èÿ to -èåé.
Neuter singular nouns change -î to -îì or -åì, -å to -åì or -¸ì, -èå to -èåì and -ìÿ to -ìåíåì.
Masculine and neuter singular adjectives use -ûì or -èì.
Feminine singular adjectives use -îé or -åé.
Plural nouns use -àìè or -ÿìè.
Plural adjectives use -ûìè or -èìè.

Irregular forms
singular plural

äðóã äð˜ãîì äðóçüµìè
ìàòü ì‚òåðüþ ìàòåðµìè
äî÷ü ä‹÷åðüþ äî÷åðüì‰
ñûí ñ›íîì ñûíîâüµìè

** There is an alternative feminine singular
adjective ending in -îþ or -åþ, often used in
poetry and songs. This also occurs with ìîé,
òâîé, ñâîé, and singular personal pronouns.
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* Here you can see the effect of spelling rules,
section xx
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The instrumental case      Óïðàæíåíèÿ (Exercises)1.

1. Complete the translations of the words in the instrumental

à. ß ì‹þñü ì›ëîì. I wash ___________________.

á. Ó÷‰òåëü ï‰øåò êð‚ñíûì êàðàíäàø‹ì. The teacher writes __________________.

â. Ð›áó ë‹âÿò ñˆòÿìè. They catch the fish __________________.

ã. Îí ñêàç‚ë ¬òî ñ óë›áêîé. He said it ___________________.

ä. ß ïðèä˜ ñ áîëüø‰ì óäîâ‹ëüñòâèåì. I will come __________________________.

å. Àíäðˆé ñèä‰ò ñ ñèìïàò‰÷íîé äˆâóøêîé.

Andrey is sitting ____________________.

æ. Îí‚ ïðîõ‹äèò ìˆæäó ñò‹ëèêàìè. She walks _________________________.

ç. Ïˆðåä â‚ìè ñåðü¸çíàÿ çàä‚÷à. ______________________ a serious task.

è. Äðóçüµ ñòîµëè ïˆðåä ä‹ìîì. The friends were standing _________________.

ê. Ñ‹ëíöå óæå çà ãîð‹é. The sun is already __________________.

ë. Ðµäîì ñ íèì ø¸ë åã‹ ñûí. His son was walking ______________________.

ì. Âàä‰ì íå çàíèì‚åòñÿ ñï‹ðòîì. Vadim does not __________________________.

í. Îí èíòåðåñ˜åòñÿ ò‹ëüêî äæ‚çîì è äˆâóøêàìè.

He is only interested in ____________________.

î. Ìû á˜äåì íàä¸æíûìè ïàðòí¸ðàìè. We will be ______________________________.

ï. Îí ñòàë îï‚ñíûì øïè‹íîì. He became _____________________________.

ð. Îí‚ ï‹ëüçóåòñÿ êîíò‚êòàìè â ìèíèñòˆðñòâå.

She is using her _________________________.

ñ. Ìû îñò‚íåìñÿ äðóçüµìè. We will stay _______________________.

ò. Ýòî ñëó÷‰ëîñü ‹ñåíüþ. It happened _______________________.

ó. Ìàòü ÷èò‚åò åìó ñê‚çêó ïˆðåä ñíîì. His mother reads a story to him

______________________.

ô. Íå ïîêóï‚éòå äîðîã‰å âˆùè ñ çàêð›òûìè ãëàç‚ìè!

Don’t buy expensive things ____________

______________________!

2. List the instrumental nouns and pronouns from exercise 1 in Russian in the
nominative singular case.

à. ___________________ ç. ___________________ ï. ___________________

á. ___________________ è. ___________________ ð. ___________________

â. ___________________ ê. ___________________ ñ. ___________________

ã. ___________________ ë. ___________________ ò. ___________________

ä. ___________________ ì. ___________________ ó. ___________________

å. ___________________ í. ___________________ ô. ___________________

æ. ___________________ î. ___________________
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The instrumental is used on its own, without a preposition, for “with” to express
instrument or means.

Îí óá‰ë åã‹ íîæ‹ì. He killed him with a knife.
Îí‚ ï‰øåò ëˆâîé ðóê‹é. She writes with her left hand.
Íèê‰òà êðè÷‚ë ãð‹ìêèì ã‹ëîñîì. Nikita was shouting in a loud voice.

The instrumental is used with c meaning “with” in the sense of “accompanying”.
ß èãð‚þ ñ Ê‚òåé. I am playing with Katya.
Í‰íà ïðèøë‚ ñî ìí‹ãèìè ïîäð˜ãàìè. Nina has arrived with lots of female friends.
Îí ïü¸ò ÷àé ñ ìîëîê‹ì è ñ ñ‚õàðîì. He drinks tea with milk and sugar.

The instrumental is also used with ñ to mean “with” for certain nouns that express feelings, and
in descriptions.

Ìû ¬òî ñäˆëàåì ñ óäîâ‹ëüñòâèåì. We will do it with pleasure.
Îí‚ ÷èò‚ëà ïèñüì‹ ñ áîëüø‹é ð‚äîñòüþ. She read the letter with great joy.
Ìóæ÷‰íà ñ ñåä‹é áîðîä‹é. The man with the grey beard.
Äîì ñ êð‚ñíîé äâˆðüþ. The house with the red door.

The instrumental is used with ïˆðåä, ïîä, ìˆæäó, íàä, ðµäîì ñ and çà to describe
position

Ó÷‰òåëü ñòî‰ò ïˆðåä êë‚ññîì. The teacher is standing in front of the class
Îí‚ ïë‚âàåò ïîä âîä‹é. She is swimming under the water.
Àïòˆêà ìˆæäó ï‹÷òîé è êí‰æíûì ìàãàç‰íîì.

The chemist’s is between the Post Office and the bookshop.
Îí ëåòˆë íàä îáëàê‚ìè. He was flying above the clouds.
Ñµäüòå ðµäîì ñî ìíîé! Sit down next to me!
Ò˜÷è çà ãîðèç‹íòîì. The storm clouds are beyond the horizon.

ïˆðåä and ìˆæäó can also be used with expressions of time
Ïˆäåä ç‚âòðàêîì ÿ ïîçâîí‰ë â ãàçˆòó. I rang the newspaper before breakfast.
Âñòðˆ÷à á˜äåò ìˆæäó ÷‚ñîì è äâóìµ. The meeting will be between one and two.

ïîä with towns also means “in the region of”
Ñðàæˆíèå ïîä Ìîñêâ‹é. A battle in the Moscow region.

THE INSTRUMENTAL CASE (2)     22

This is a difficult distinction for most learners of Russian, as the
word “with” in English and in many other languages, has two
different meanings - for instrument and for accompaniment.

Note that ïîä, íàä and çà are used with the accusative,
when motion is involved.
Ñàä‰ìñÿ çà ñòîë! Let’s sit down at the table!

Ïåéç‚æ ïîä Àáð‚ìöåâîì. Â.Ì. Âàñíåö‹â, 1881
The countryside around Abramtsevo. V.M. Vasnetsov, 1881
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The instrumental case              Óïðàæíåíèÿ (Exercises)
3. Choose words to fill the gaps. Insert the preposition ñ if it is needed, and change

the endings as necessary

à. Âðà÷ ñë˜øàë íàñ ___________________.

á. Çåí‰ò èãð‚ë _____________________.

â. Îí êð‚ñèò ä‹ìèê _____________________.

ã. Îí ëþáèò êàðò‹øêó _________________.

ä. Îí ãîâîð‰ò ‹÷åíü __________________________.

å. Ó íèõ áûë ïàêò __________________________.

æ. ß ïðèˆõàë __________________________.

ç. Âîò òˆðìîñ ________________________.

è. ß ëþáëƒ äˆâóøêó ______________________________.

áˆëàÿ êð‚ñêà  -  áîëüø‹é èíòåðˆñ  -  ãîðµ÷èé ÷àé  -  ãð‹ìêèé ã‹ëîñ
äë‰ííûå â‹ëîñû  -  êîììóí‰ñòû  -  ëóê  -  ìîñê‹âñêèé Ñïàðò‚ê  -  ðîä‰òåëè

4. Choose prepositions and nouns to fill the gaps. Change the endings as necessary

à. Êð‚ñíûé ôëàã âèñˆë __________________________.

á. Å¸ äˆíüãè á›ëè â êîíâˆðòå ____________________.

â. Ñàð‚òîâ íàõ‹äèòñÿ íà Â‹ëãå, __________________________________________

ã. Îí èä¸ò íà âå÷åð‰íêó _______________________________.

ä. Òàêñ‰ñò ñèä‰ò _____________________________.

å. Êîãä‚ â êîìàíäèð‹âêå, îí âñåãä‚ çâîí‰ò æåíˆ _________________.

ïˆðåä  -  ïîä  -  ìˆæäó  -  íàä  -  ñ  -  çà

Êðåìëü  -  êðîâ‚òü  -  ðóëü  -  Ñàì‚ðà è Âîëãîãð‚ä  -  ñåñòð‚  -  ñîí

5. Put the pairs together with ñ - “with”. Change the endings as necessary.

Example: ê‹ôå ñ ñ‚õàðîì

à. õëåá _____________________________.

á. ÷àé _____________________________.

â. áóòåðáð‹ä _____________________________.

ã. ìóæ÷‰íà _____________________________.

ä. äîì _____________________________.

å. êàññˆòà _____________________________.

6. Ðàçãîâîðíàÿ ïðàêòèêà
Ñ êåì Âû âñòðˆòèëèñü â ïð‹øëîì ìˆñÿöå? Ñ êåì Âû ãîâîð‰ëè /
ðàçãîâ‚ðèâàëè, è î ÷¸ì?  “Who have you met with in the course of the past month?
Who have you talked, chatted to, and about what?”

÷¸ðíàÿ êð›øà
êîëáàñ‚
ëèì‹í
ì‚ñëî
êëàññ‰÷åñêàÿ ì˜çûêà
í‹âàÿ ìàø‰íà

See also î with the prepositional - section 27

Ä‚ìà ñ ñîá‚÷êîé
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The instrumental is used after the verb áûòü (for non-permanent states):
Âû á›ëè äèðˆêòîðîì øê‹ëû? Were you the head of the school?
Íàò‚ëüÿ áûë‚ èçâˆñòíîé àêòð‰ññîé. Natalya was a well-known actress.
Ìû á˜äåì ë¸ò÷èêàìè! We will be pilots!

but for permanent staes use the nominative:
Ýòî áûë ìîé îòˆö. It was my father.

The instrumental is used after other verbs that describe a state.
These include:

ðàá‹òàòü / ïîðàá‹òàòü to work (as) ñòàíîâ‰òüñÿ / ñòàòü to become
îñòàâ‚òüñÿ / îñò‚òüñÿ to remain êàç‚òüñÿ / ïîêàç‚òüñÿ to seem
ÿâëµòüñÿ to be (formal situations) îêàçûâ‚òüñÿ / îêàç‚òüñÿ to turn out to be
Îí ðàá‹òàåò èíæåíˆðîì. He is working as an engineer.
Îí‚ õ‹÷åò ñòàòü Ïðåçèäˆíòîì. She wants to be President.
Ýòî ê‚æåòñÿ íåïëîõ‹é èäˆåé. It seems a good idea.
Èãîðü ÿâëµåòñÿ äèðˆêòîðîì çàâ‹äà. Igor is director of the factory.

The instrumental is used after verbs that describe having an interest or an activity:
These include:

çàíèì‚òüñÿ / ïî- to occupy oneself with
èíòåðåñîâ‚òüñÿ / çà- to be interested in
óâëåê‚òüñÿ / óâëˆ÷üñÿ to have a strong interest in

Ìî‰ äˆòè íå çàíèì‚þòñÿ ñï‹ðòîì. My children do not take part in sport.
Îí‚ èíòåðåñ˜åòñÿ êèò‚éñêîé ôèëîñ‹ôèåé. She is interested in Chinese philosophy.
Îí óâëåê‚åòñÿ ñò‚ðûìè ìàø‰íàìè. He has a strong interest in old cars.

The instrumental is used after verbs that describe having ability or control:
êîìàíäîâ‚òü / ñ- to command  âëàäˆòü (imp.) to speak a language
ðóêîâîä‰òü (imp.) to direct, manage

Îí âëàäååò àðàáñêèì ÿçûêîì. He knows Arabic.
Êóòóçîâ êîìàíäîâàë ðóññêîé àðìèåé. Kutuzov was commanding the Russian army.

The instrumental is used after certain other verbs.
ãîðä‰òüñÿ (imp.) to be proud of ðèñêîâ‚òü  / ð‰ñêíóòü to risk
áîëˆòü / çàáîëˆòü to be ill òîðãîâ‚òü (imp.) to trade in
ï‹ëüçîâàòüñÿ / âîñ- to use ñ÷èò‚òü / ñ÷åñòü to consider
óãîù‚òü / óãîñò‰òü to treat

Îí‚ ãîðä‰òñÿ ä‹÷åðüþ. She is proud of her daughter.
Îí‰ âñå çàáîëˆëè ãð‰ïïîì They all caught the flu.
Îí‚ óãîù‚ëà åãî ìîð‹æåíûì She was treating him to an ice cream
ß ñ÷èò‚þ òåáµ áë‰çêèì äð˜ãîì. I consider you a close friend
Ìû ðèñêîâ‚ëè æ‰çíüþ. We were risking our lives.

THE INSTRUMENTAL CASE (3)     23

Note the difference between:
ðàá‹òàòü èíæåíˆðîì - “to work as an engineer” and
ðàá‹òàòü ñ èíæåíˆðîì - “to work with an engineer”.

Note that ñ÷èò‚òü  with the accusative
has a different meaning - “to count”.
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The instrumental case              Óïðàæíåíèÿ (Exercises)

7. Choose words to fill the gaps. Change the endings as necessary

à. Ìîëîä‹é Ãàã‚ðèí ìå÷ò‚ë ñòàòü ____________________.

á. Ýòîò ôèëüì êàç‚ëñÿ ìíå ‹÷åíü __________________.

â. Ïîñê‹ëüêó îí‚ î÷åíü ëþá‰ëà äåòˆé, îí‚ ðåø‰ëà ðàá‹òàòü _________________.

ã. Ìîé äµäÿ íå çàíèì‚ëñÿ ______________. Îí ïðåäïî÷èò‚ë ÷èò‚òü êí‰ãè.

ä. Íèêîë‚é Ñåðãˆåâè÷ ðàá‹òàë _______________ íà ¬òîì çàâ‹äå.

å. Ï‹ñëå êîíöˆðòà, äˆâî÷êè ðåø‰ëè ñòàòü _________________.

æ. Ýòî ê‚æåòñÿ íåí˜æíûì _________________.

ç. Í‚øè ïîëèò‰÷åñêèå ë‰äåðû íå èíòåðåñ˜þòñÿ __________________ òðˆòüåãî ì‰ðà.

è. Ìîé áðàò ÿâëµåòñÿ __________________ ì‹ëî÷íîãî çàâ‹äà.

äˆëî  -  äèðˆêòîð  -  èíæåíˆð  -  êîñìîí‚âò  -  ìóçûê‚íò  -  ïðîáëˆìû  -  ñïîðò
ñòð‚ííûé  -  ó÷‰òåëüíèöà

8. Choose words to fill the gaps. Change the endings as necessary

à. Â íà÷‚ëå Ïˆðâîé Ìèðîâ‹é âîéí› ×ˆð÷èëëü êîìàíäîâ‚ë ____________________.

á. Îí‰ ãîðäµòñÿ ñâî‰ìè ______________________ ñ ñîñˆäÿìè.

â. Ìîé áðàò âëàäˆåò òðåìµ ________________________.

ã. Àëåêñ‚íäð çàáîëˆë _________________.

ä. Äèðˆêòîð óãîù‚ë ðàá‹÷èõ _________________.

å. Ìû òîðã˜åì __________________ ñâîåã‹ ïðîèçâ‹äñòâà.

æ. ß ñ÷èò‚þ åã‹ __________________________.

ç. Ýòà ô‰ðìà ï‹ëüçóåòñÿ ____________________________.

è. Ð˜ññêèå ï‹ëüçóþòñÿ _____________________________.

ê. Áðîñü êóð‰òü! Òû ðèñê˜åøü ___________________.

â‰ðóñ  -  çäîð‹âüå  -  ãðèãîðè‚íñêèé êàëåíä‚ðü  -  ìîðñê‹é ôëîò
í‹âàÿ òåõíîë‹ãèÿ  -  ïðîä˜êòû  -  õîð‹øèé êîëëˆãà  -  õîð‹øèå îòíîøˆíèÿ
øàìï‚íñêîå  -  ÿçûê‰

9. Ðàçãîâîðíàÿ ïðàêòèêà
Êåì Âû õîòˆëè áûòü â äˆòñòâå, è ïî÷åì˜? Êåì
õîòˆë áûòü Âàø áðàò, Â‚øà ñåñòð‚?
Óçí‚éòå ó ñâî‰õ îäíîêë‚ññíèêîâ, êåì îí‰ õîòˆëè áûòü,
êåì õîòˆëè áûòü èõ áð‚òüÿ, èõ ñ¸ñòðû.
“Who did you want to be when you were a child, and why?
Who did your brother, your sister, want to be?
Find out from your fellow students who they wanted to be,
who their brothers and sisters wanted to be”.
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The instrumental is used to translate “like” or “as”, especially in set phrases
ˆõàòü ç‚éöåì “to go like a hare”

= to travel on the bus etc. without a ticket

The instrumental is used on its own after certain adjectives, most commonly short forms,
including:

äîâ‹ëåí pleased (with) á‹ëåí sick (with)
óäîâëåòâîð¸í satisfied (with) èçâˆñòåí well known (for)
áîã‚ò rich (in) áåðˆìåííà pregnant (with)
óäèâë¸í surprised (by)

Îí‚ äîâ‹ëüíà ñâîˆé ïîˆçäêîé. She is pleased with her trip.
Ðîññ‰ÿ áîã‚òà ã‚çîì è íˆôòüþ. Russia is rich in gas and oil.

The instrumental is used with ñ after the short adjective ñîãëàñåí:
Âû ñîãë‚ñíû ñ ìî‰ìè ïë‚íàìè? Do you agree with my plans?
ß ñîãë‚ñåí ñ â‚ìè, êàê âñåãä‚! I agree with you, as always!

The instrumental is used to express the idea of "in" a season or "at" a time of day:
˜òðîì in the morning âåñí‹é in spring
äí¸ì in the day (afternoon) ëˆòîì in summer
âˆ÷åðîì in the evening ‹ñåíüþ in the autumn (fall)
í‹÷üþ in the night çèì‹é in winter

The instrumental is used to express means of transport:
Îí îá›÷íî ˆçäèò àâò‹áóñîì. He usually travels by bus.
Ñåã‹äíÿ îí ïðèˆõàë ï‹åçäîì. Today he came by train.

Note also:
ˆçäèòü âåðõ‹ì  -  “to ride a horse”

THE INSTRUMENTAL CASE (4)     24

This is an alternative to íà with the prepositional:
íà àâò‹áóñå, íà ï‹åçäå.

Without me, my darling,
For you the world is small. like an island.
Without me, my darling,
For you it is like flying with one wing.
(words from the song “Without me”. R Pauls)

Áåç ìåíÿ òåáå, ëþáèìûé ìîé,
Çåìëÿ ìàëà, êàê îñòðîâ.
Áåç ìåíÿ òåáå, ëþáèìûé ìîé,
Ëåòåòü ñ îäíèì êðûëîì.
(ñëîâà èç ïåñíè “Áåç Ìåíÿ”. Ð. Ïàóëñ)

Äåòñêèé ñòèøîê âðåì¸í âîéíû.

Âíèìàíèå! Âíèìàíèå!
Ãîâîðèò Ãåðìàíèÿ!
Ñåãîäíÿ óòðîì ïîä ìîñòîì
Ïîéìàëè Ãèòëåðà ñ õâîñòîì!

A children’s wartime poem.
Attention! Attention!
This is Germany speaking!
This morning, under a bridge
They caught Hitler, with a tail!



Ruslan Russian Grammar          55

6. Ðàçãîâîðíàÿ ïðàêòèêà
Îáñóä‰òå ñî ñâî‰ìè îäíîêë‚ññíèêàìè, ÷òî Âû äˆëàåòå ðåãóëµðíî ˜òðîì, äí¸ì,
âˆ÷åðîì, í‹÷üþ? Discuss with your classmates, what do you do regularly in the morning,
daytime, evening, night?

6. Ðàçãîâîðíàÿ ïðàêòèêà
Îáñóä‰òå ñî ñâî‰ìè îäíîêë‚ññíèêàìè, ÷òî Âû äˆëàåòå âåñí‹é, ëˆòîì, ‹ñåíüþ,
çèì‹é. Êàê‰ìè â‰äàìè ñï‹ðòà Âû çàíèì‚åòåñü â ð‚çíûå ñåç‹íû. ×åì Âû åù¸
çàíèì‚åòåñü? Discuss with your classmates, what do you do in spring, summer autumn,
winter? What sports do you play in  different seasons? What else do you do?

2. Fill in the words to the poems and songs. Use instrumental endings.

à. È ìåäëåííî, ïðîéäÿ ìåæ _________________,

Âñåãäà áåç ñïóòíèêîâ, îäíà,

Äûøà ________________ è __________________,

Îíà ñàäèòñÿ ó îêíà.

(Àëåêñàíäð Áëîê, “Íåçíàêîìêà”. Îòðûâîê)

á. ß Âàñ ëþáèë áåçìîëâíî, áåçíàäåæíî,

Òî ______________, òî _____________ òîìèì. *

ß âàñ ëþáèë òàê èñêðåííî, òàê íåæíî,

Êàê äàé âàì Áîã ëþáèìîé áûòü ________________.

(À.Ñ. Ïóøêèí, “ß Âàñ ëþáèë”. Îòðûâîê)

ñòîëèêè
äóõè
òóìàíû

And slowly, walking past the tables
Always without companions, alone,
Breathing perfumes and mists,
She sits down by the window.
(Aleksander Blok “The female stranger”. Excerpt)

I loved you silently, without hope,
Tormented now by timidity, now by jealousy.
I loved you so sincerely, so tenderly,
As may God let you be loved by another.
(A.S. Pushkin “I loved you”. Excerpt)

ðîáîñòü
ðåâíîñòü
äðóãîé

The instrumental case              Óïðàæíåíèÿ (Exercises)
7. Choose words to fill the gaps. Change the endings as necessary

à. Îòˆö íåäîâ‹ëåí ________________________ ñâîåã‹ ñûí‚.

á. Âîñò‹÷íàÿ Óêðà‰íà áîã‚òà ______________________.

â. Ìàð‰ÿ áûë‚ óäèâëåí‚ åã‹ ______________________.

ã. ß íå ñîãë‚ñåí ñ _______________________.

ä. Íàñ îãð‚áèëè __________________.

å. Îí‰ âñå áîëüí› __________________.

æ. Îí‚ áåðˆìåííà ___________________________.

àãðåññ‰âíîñòü  -  â‚øè èäˆè  -  ãðèïï  -  íî÷ü  -  ñïîðò‰âíûå óñïˆõè

òðˆòèé ðåá¸íîê  -  ˜ãîëü


